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Hintergründe

• Korpora gesprochener Sprache
• Mehrsprachigkeitsforschung (SFB 538 Mehrsprachigkeit)

• Variationslinguistik, Gesprächsforschung (Archiv für Gesprochenes Deutsch)

• Transkripte > Audio > Video

• Werkzeuge
• Erstellung (Transkription, Annotation, Dokumentation)

• Korpus-Management

• Archivierung (Repositorien)

• Präsentation und Analyse ➔ Zugänge



EXMARaLDA Partitur-Editor FOLKER ELAN Praat OrthoNormal F4 Corpus Manager

Erstellen / Erschließen:
• Transkription
• Annotation
• Metadaten

Archivieren / Bereitstellen:
• Sichern / LZA
• Versionierung
• Persistente Adressierung
• Bereitstellung

Zugänge
• Präsentation
• Download
• Recherche
• Analyse

EXAKT MaxQDA DGD Talkbank CLAPI (FLE)
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„[we know] far less about how best to support access to extended

sessions of spontaneous speech. There is also a need for

focussed assessment of the needs of specific user groups that

to date have been understudied. Some examples include

teachers, scholars in the humanities and social sciences [...]”

Goldman, J. / Renals, S. / Bird, S. / de Jong, F. / Federico, M. / Fleischhauer, C. 

/ Kornbluh, M. / Lamel, L. / Oard, Douglas W. / Stewart, C. / Wright, R. (2005): 

Accessing the Spoken Word. In: International Journal on Digital Libraries, 287-
298

„Strictly speaking, a corpus by itself can do nothing at all, being

nothing other than a store of used language. Corpus access

software, however, can re-arrange that store so that

observations of various kinds can be made. […] A corpus does

not contain new information about language, but the software

offers us a new perspective on the familiar. ”

Hunston, Susan (2002): Corpora in Applied Linguistics. Cambridge University 
Press



Zugänge

• Für unterschiedliche Korpora
• Audio vs. Video
• Natürlich vs. Elizitiert/Kontrolliert
• Interaktionen vs. (monologische) „Speech“
• …

• Für unterschiedliche Nutzergruppen
• mit unterschiedlichen Erkenntnisinteressen
• mit unterschiedlichem technischen Know-How
• …

• Für unterschiedliche Perspektiven auf die Daten
• Gesprächsforscher – Interaktion
• Lexikographen – Wörter
• Dialektologen – Geographische Zuordnung
• DaF/DaZ-Lehrende und –Lernende – gute Beispiele
• Quantiative vs. Qualitative Methoden
• …



HZSK : EXMARaLDA Demo-Korpus



EXMARaLDA: EXAKT



Datenbank für Gesprochenes Deutsch



Lexical Explorer



LeGeDe (Lexik des gesprochenen Deutsch)



Atlas zur Deutschen Alltagssprache



KompAS: Visualisierung der Annotationen



Noah Bubenhofer: Visualisierung von Gesprächsdynamik



Verschiedene Zugänge (“Frontends”) basierend
auf

• Einer Form der Datenhaltung (“Backend”)

• Einer Applikations-Logik (“Middleware”)

➔ Drei-Ebenen-Architektur



ZuMult-Projekt

• Gefördert 2018-2021 von der DFG im LiS-Programm

• Universität Leipzig : Herder-Institut (Christian Fandrych, Franziska 
Wallner, Cordula Meißner, Mathias Schwendemann und weitere)

• IDS Mannheim : Programmbereich Mündliche Korpora (Thomas 
Schmidt, Josip Batinic, Elena Frick, Julia Kaiser)

• Universität Hamburg : HZSK (Kai Wörner)



Standardisierung der Daten

• „Industrie“-Standards für Audio/Video
• PCM WAV / MP3 für Audio-Archivierung, -Auslieferung
• MPEG-4 für Video-Archivierung, - Auslieferung

• XML für strukturierte Text-Daten
• ??? (CoMa, CMDI, …) für Metadaten zu Gesprächen 

und SprecherInnen
• ISO/TEI für Transkripte

• Erprobt am AGD, im Ansatz an weiteren CLARIN-
Zentren

• Operationalisiert für GAT, cGAT

• Interoperabel mit EXMARaLDA, ELAN, Praat etc.



ZuMult

ZuMult-Architektur

Dateisystem Datenbank Repositorium

getEvents4Corpus("KompAS")
getTranscriptExcerpt("Ro_K2_AsU_G3b", 5.0, 21.4)
query("KompAS", "[pos=ADJ]")
...

REST-API

ZuMal ZuRecht ZuViel ZuHand ZuZweit …

Backend: 
Daten

Frontend: 
Anwendungen

Zugänge

Middleware: 
Anwendungslogik

Vernetzung,
Standardisierung

Zielgruppenspezifische
Ausdifferenzierung



ZuMult-Anwendungsszenario

• Authentische Mündliche Daten im DaF-/DaZ-Unterricht

• Großes Potential für Awendungen im DaF-/DaZ-Unterricht

• Keine passenden Zugänge:
• Zu viele (!) Daten

• Zugänge zugeschnitten auf sprachwissenschaftliche Forschung 
(Korpuslinguistik, Gesprächsforschung)

• Fandrych, C. / Schwendemann, M. / Wallner, F. (2021): „Ich brauch da 
dringend ein passendes Beispiel …“: Sprachdidaktisch orientierte 
Zugriffsmöglichkeiten auf Korpora der gesprochenen Sprache […]



ZuMult-Anwendungsszenario

• Datenauswahl passend zu Lehrplan / Lernstand 

• Schwierigkeit
• z.B. Wortschatz: Goethe B1

• z.B. Standardnähe / -ferne: Hochdeutsch vs. Sächsisch

• Sprechgeschwindigkeit

• Interaktivität

• Themen
• z.B. Themenfeld: „Essen/Trinken“

• z.B. Handlungen: „Begrüßen“

• z.B. grammatische Themen: „Gesprächswörter“



ZuMult: Datengrundlage

• Forschungs- und Lehrkorpus Gesprochenes Deutsch 
(FOLK)
• Private Interaktion (Telefongespräch, Kochen, etc.)
• Institutionelle Interaktion (Schule, Behörde, etc.)
• Öffentliche Interaktion (z.B. Podiumsdiskussion)
• Audio- und Videodaten
• 300h, ca. 3 Millionen transkribierte Tokens

• Gesprochene Wissenschaftssprache Kontrastiv (GeWiss)
• Expertenvorträge
• Studentische Vorträge
• Prüfungsgespräche
• Deutsch (L1 und L2), Englisch, Polnisch, Italienisch
• Universitäten in Deutschland, England, Polen, Italien, Finnland
• 100h, ca. 1 Million transkribierte Tokens



ZuMult: Annotationen

• Zusätzlich: Auszugsweise Annotation von Handlungssequenzen (z.B. 
„Gesprächseröffnung“) und Themanausschnitten (z.B. „Essen“) in FOLK 
(Julia Kaiser)

• Zusätzlich: Auszugsweise Annotation von Diskurskommentierungen, 
Sprachwechseln und Zitationen in GeWiss

• Prinzipiell beliebige Arten von Annotation (➔ KompAS)



ZuMult: Berechnete Maße

• Wortschatzabdeckung für Referenzwortlisten (Goethe, Herder)

• Normalisierungsrate

• Sprechgeschwindigkeit

• Überlappungen

• Häufigkeiten von Wortarten (z.B. „viele Adjektive“)

• Häufigkeiten von Mündlichkeitsphänomenen (z.B. „Häsitationen“)



ZuMult: Prototypen

http://zumult.ids-mannheim.de/ProtoZumult/index.jsp

Zugänglich für registrierte DGD-NutzerInnen

http://zumult.ids-mannheim.de/ProtoZumult/index.jsp


Demonstration: ZuMal
Zugang zu 
Merkmalsauswahl 
von Gesprächen

Konzept: 

Franziska Wallner, 

Cordula Meißner, 

Mathias Schwendemann, 

Christian Fandrych

Technische Umsetzung: 

Josip Batinic



Demonstration: ZuViel
Zugang zu 
Visualisierungs-
elementen von 
Transkripten

Konzept und technische 
Umsetzung: 

Thomas Schmidt



Demonstration: ZuHand
Zugang zu 
Handlungen und 
Themen

Konzept: 

Julia Kaiser

Technische Umsetzung: 

Elena Frick



Demonstration: ZuRecht
Zugang zu 
Recherchen in 
Transkripten

Konzept und technische 
Umsetzung: 

Elena Frick



Ausblicke




